
KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 411/2009 

af 18. maj 2009 

om ændring af forordning (EF) nr. 798/2008 om fastlæggelse af en liste over tredjelande, områder, 
zoner og segmenter, hvorfra fjerkræ og fjerkræprodukter kan importeres til og sendes i transit 

gennem Fællesskabet, og krav vedrørende udstedelse af veterinærcertifikat 

(EØS-relevant tekst) 

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE FÆLLESSKABER HAR — 

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europæiske 
Fællesskab, 

under henvisning til Rådets direktiv 90/539/EØF af 15. oktober 
1990 om dyresundhedsmæssige betingelser for samhandelen 
inden for Fællesskabet med fjerkræ og rugeæg samt for indførsel 
heraf fra tredjelande ( 1 ), særlig artikel 22, stk. 3, og artikel 24, 
stk. 2, og 

under henvisning til Rådets direktiv 2002/99/EF af 16. december 
2002 om dyresundhedsbestemmelser for produktion, tilvirk­
ning, distribution og indførsel af animalske produkter til 
konsum ( 2 ), særlig artikel 9, stk. 2, litra b), og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) Ved Kommissionens forordning (EF) nr. 798/2008 ( 3 ) er 
der fastlagt krav vedrørende udstedelse af veterinærcerti­
fikat for import til og transit gennem Fællesskabet af 
fjerkræ og visse fjerkræprodukter. I henhold til nævnte 
forordning må varer, der er omfattet af forordningen (i 
det følgende benævnt »varerne«), kun importeres til og 
føres i transit gennem Fællesskabet fra tredjelande, 
områder, zoner og segmenter, der er sygdomsfri og er 
opført i skemaet i del 1 i bilag I til samme forordning. I 
del 2 i samme bilag er der desuden fastsat standardvete­
rinærcertifikater. Forordning (EF) nr. 798/2008 fore­
skriver også, at når undersøgelse, prøveudtagning og test­
ning for bestemte sygdomme er påkrævet i forbindelse 
med import af varerne, skal de gennemføres i overens­
stemmelse med samme forordnings bilag III. 

(2) I artikel 7 i forordning (EF) nr. 798/2008 er det fastsat, 
at varerne kun må importeres til Fællesskabet, hvis det 
pågældende tredjeland orienterer Kommissionen om 
ethvert første udbrud af Newcastle disease eller højpa­
togen aviær influenza (HPAI) og sender virusisolater til 
EF-referencelaboratoriet for aviær influenza og Newcastle 
disease. 

(3) Hvis der påvises et udbrud af aviær influenza på et tredje­
lands område eller i en zone eller et eller flere segmenter 
i landet, må det pågældende tredjelands kompetente 

myndighed ikke længere attestere, at landet eller en 
zone eller et eller flere segmenter i landet, som opført i 
del 1 i bilag I til forordning (EF) nr. 798/2008, er fri for 
denne sygdom. 

(4) Af hensyn til dyresundheden samt forebyggelsen og over­
vågningen af lavpatogen aviær influenza (LPAI) i fælles­
skabsregi bør første udbrud af denne sygdom indberettes 
til Kommissionen. Artikel 7 i forordning (EF) nr. 
798/2008 bør derfor ændres i overensstemmelse hermed. 

(5) Canada har vist, at landet er i stand til at reagere på 
udbrud af LPAI på fjerkræbedrifter på dets område og 
til effektivt at forhindre infektion i at sprede sig. 

(6) Canada har også givet Kommissionen detaljerede oplys­
ninger om den epidemiologiske situation og de sygdoms­
bekæmpelsesforanstaltninger, man har gennemført, 
herunder en beskrivelse af de dele af landet, for hvilke 
der er indført officielle restriktioner på grund af udbrud 
af LPAI. 

(7) Ved Rådets afgørelse 1999/201/EF af 14. december 1998 
om indgåelse af aftalen mellem Det Europæiske Fælles­
skab og Canadas regering om sundhedsforanstaltninger 
til beskyttelse af folke- og dyresundheden i samhandelen 
med levende dyr og animalske produkter ( 4 ) godkendtes 
denne aftale, i henhold til hvilken hver af aftalens parter 
skal anerkende en sundhedsforanstaltning indført af den 
anden part som ligestillet, hvis sidstnævnte part objektivt 
godtgør, at dens foranstaltning sikrer det nødvendige 
beskyttelsesniveau. 

(8) I lyset af nævnte aftale og det sygdomsbekæmpelsessy­
stem, Canada har etableret, bør der gælde alternative 
certifikatudstedelsesbestemmelser for daggamle kyllinger 
og rugeæg, der har oprindelse uden for de dele af 
landet, der er omfattet af officielle restriktioner på 
grund af LPAI. I overensstemmelse hermed bør standard­
veterinærcertifikaterne for daggamle kyllinger, dog ikke af 
strudsefugle, og rugeæg af fjerkræ, bortset fra strudse­
fugle, ændres, således at der indføjes alternative certifikat­
udstedelsesbestemmelser for Canada med henblik på 
eventuelle fremtidige udbrud af LPAI.
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(9) Verdensorganisationen for Dyresundhed (OIE) har for 
nylig udstedt et sæt anbefalinger vedrørende bestemte 
metoder til behandling af varerne til inaktivering af 
sygdomsagenser. Standardveterinærcertifikatet for ægpro­
dukter bør derfor ændres, så der tages hensyn til disse 
anbefalinger. 

(10) Del 2 i bilag I til forordning (EF) nr. 798/2008 bør 
således ændres i overensstemmelse hermed. 

(11) Endvidere bør metoden til undersøgelse for en salmonel­
launderart af betydning for dyresundheden ændres, så det 
bliver muligt for tredjelande at anvende laboratorieme­
toder som anbefalet af OIE. Bilag III til forordning (EF) 
nr. 798/2008 bør derfor ændres i overensstemmelse 
hermed. 

(12) En fodnote i standardveterinærcertifikatet til anvendelse i 
forbindelse med transit/oplagring af specifikt patogenfrie 
æg, kød, hakket kød og maskinsepareret kød af fjerkræ, 
strudsefugle og vildtlevende fjervildt samt æg og ægpro­
dukter bør desuden ændres. Bilag XI til forordning (EF) 
nr. 798/2008 bør derfor ændres i overensstemmelse 
hermed. 

(13) Ydermere bør der fastsættes en overgangsperiode, så 
medlemsstaterne og erhvervslivet har mulighed for at 
træffe de fornødne foranstaltninger for at overholde de 
relevante krav vedrørende udstedelse af veterinærcerti­
fikat. 

(14) Forordning (EF) nr. 798/2008 bør derfor ændres i over­
ensstemmelse hermed. 

(15) Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstem­
melse med udtalelse fra Den Stående Komité for Fødeva­
rekæden og Dyresundhed — 

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING: 

Artikel 1 

I forordning (EF) nr. 798/2008 foretages følgende ændringer: 

1) Artikel 7, litra a) og b), affattes således: 

»a) orienterer Kommissionen om sygdomssituationen senest 
24 timer efter ethvert bekræftet første udbrud af LPAI, 
HPAI eller Newcastle disease 

b) hurtigst muligt sender virusisolater fra første udbrud af 
HPAI og Newcastle disease til EF-referencelaboratoriet 
for aviær influenza og Newcastle disease (*); sådanne 
virusisolater kræves ikke, når der er tale om import af 
æg, ægprodukter og specifikt patogenfrie æg fra tredje­
lande, områder, zoner eller segmenter, hvorfra det er 
tilladt at importere sådanne varer til Fællesskabet. 

___________ 
(*) Veterinary Laboratories Agency, New Haw, Weybridge, 

Surrey KT 153NB, Det Forenede Kongerige«. 

2) Bilag I, III og XI ændres som angivet i bilaget til nærværende 
forordning. 

Artikel 2 

Varer, for hvilke de relevante veterinærcertifikater er blevet 
udstedt i henhold til forordning (EF) nr. 798/2008, inden den 
blev ændret ved nærværende forordning, kan fortsat importeres 
til eller føres i transit gennem Fællesskabet indtil den 15. juli 
2009. 

Artikel 3 

Denne forordning træder i kraft på tredjedagen efter offentlig­
gørelsen i Den Europæiske Unions Tidende. 

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlemsstat. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 18. maj 2009. 

På Kommissionens vegne 

Androulla VASSILIOU 
Medlem af Kommissionen
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BILAG 

I bilag I, III og XI foretages følgende ændringer: 

1) Bilag I, del 2, ændres således: 

a) Standardveterinærcertifikatet for daggamle kyllinger, dog ikke af strudsefugle (DOC) affattes således:
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»Standardveterinærcertifikat for daggamle kyllinger, dog ikke af strudsefugle (DOC)
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b) Standardveterinærcertifikatet for rugeæg af fjerkræ, bortset fra strudsefugle (HEP), affattes således: 

»Standardveterinærcertifikat for rugeæg af fjerkræ, bortset fra strudsefugle (HEP)
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c) Standardveterinærcertifikatet for ægprodukter (EP) affattes således: 

»Standardveterinærcertifikat for ægprodukter (EP)
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2) Afsnit I, punkt 4, i bilag III affattes således: 

»4. Salmonella arizonae 

— Kapitel III i bilag II til direktiv 90/539/EØF eller 

— Manual of Diagnostic Tests and Vaccines for Terrestrial Animals fra Verdensorganisationen for Dyresundhed 
(OIE).« 

3) Bilag XI affattes således:
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»BILAG XI 

(jf. artikel 18, stk. 2) 

Standardveterinærcertifikat til anvendelse i forbindelse med transit/oplagring af specifikt patogenfrie æg, kød, 
hakket kød og maskinsepareret kød af fjerkræ, strudsefugle og vildtlevende fjervildt samt æg og ægprodukter
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